Navod k obsluze

smeésovaciho zarizeni KNIGHT

Cerpani pracovniho roztoku:

L.
2.

wd

Zkontrolujeme, zda kohout ptivodu vody je zcela otevien.

Zkontrolujeme, zda se vkanystru pod prfistrojem nachazi takové mnoZstvi
dezinfek¢niho roztoku, aby saci kosik byl ponofen v koncentratu.

Vybereme ventil, ktery je napojen na pozadovany dezinfek&ni roztok.

Sejmeme silnou hadici, kterd je napojena k vySe uvedenému ventilu ze zavésu,

a vlozime do nadoby pro pfipraveny dezinfekéni roztok.

Zmackneme tlacitko piislusného ventilu. Po dobu tlaku vytéka do podlozené nadoby
dezinfekéni roztok deklarované koncentrace.

Zavésime vypustni hadici. Zavés nesmi byt vySe, nez je umistén smésovaé. Dochazelo
by k vraceni se vody z hadice do pfistroje a nasledné vytékani na zem.

V pfipad€ nepouzivani piistroje je vhodné pfivod vody uzavfit.

Vzniklé roztoky dale nefedime, nesmichavame ani nedopliiujeme Zadnymi dalimi
piipravky.

Vyména prizdnych kanystru za plné:

1.
2.

5.

Odsroubujeme vicko kanystru

Vyjmeme saci kosik se zavazim z prazdného kanystru a vlozime do nového kanystru
se stejnym dezinfekénim roztokem.

Zkontrolujeme, zda saci koSik leZi na dn¢ nového kanystru. Pouzivany kanystr se
doporucuje uzaviit vickem, které je provrtano a navle¢eno na saci hadici. Otvor nesmi
byt tésny. aby mohl do kanystru proudit vzduch. Uzavienim se omezi vypar
dezinfekénich prostiedkd do ovzdusi.

Upozornéni:

Je nutno dbat, aby nedoslo k zaméné dezinfekéniho roztoku. Kazdy jednotlivy ventil
muze byt pouzit pouze pro fedéni jednoho konkrétniho pfipravku.

Koncentrace je dana pouZitou regulaéni tryskou, tlakem vody a hustotou
dezinfekéniho roztoku.

Vyména kanystru se musi uskute¢nit v dobé, kdy ptvodni kanystr obsahuje jesté tolik
koncentratu, ze saci kosik je zcela ponofen. Pfi slévani zbytka roztokli dejte pozor na
zaménu roztokid. V piipadé sliti dvou odliSnych roztokd se vznikld smés nesmi
v zadném piipadé dale pouzit.

Jednotlivé dezinfekéni roztoky obsahuji rizné u¢inné latky, které vzajemné reaguji.
Jakakoli zmé&na dezinfekéniho roztoku musi byt provadéna pouze osobou, ktera je
opravnéna provadét servis piistroje.

Zaruka se nevztahuje na mechanické poskozeni pfistroje, vzniklé nevhodnym a
neodbornym zachazenim.
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